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Oncelikle, The Medieval Islamic Hospital' adl1 kitabim iizerine bir tartismaya
yer verdigi icin Nazariyat'a takdirlerimi sunmak isterim. Nahyan Fancy’ye de, on
sayfalik bir degerlendirmeyi kaleme almak i¢cin zaman ayirdig1 ve bu tartisma-
ya bir sans verdigi i¢in tesekkiir etmek isterim.? ilerleyen sayfalarda, Fancy’nin
degerlendirmesine bazi agiklamalar sunacak ve yanlis anlagilmig olabilecek bazi
hususi noktalar1 aydinlatacagim. Sonrasinda, degerlendirmesinde gézden kagirdi-
gina inandigim, entelektiiel projemin hususi baz: vecheleri iizerine kisa ve genel
acitklamalar sunacagim. Fancy’nin degerlendirmedeki tavrinin, alanimizin énce-
liklerine dair verimli bir entelektiiel tartisma yoluna girmemis olmasindan esef
duyarim. Burada niyetim, daha alakali ve asli sorulara odaklanmak i¢in, Fancy’'nin
zaman zaman gahsimi hedef alan (ad hominem) yorumlarinin 6tesine bakmaktur.

Sozii daha fazla uzatmadan, Fancy'nin kitabimi 6zetleyisi ile baslayayim
ki, yanlis okuma ve nitelendirmelerden bazilarinin ilk olarak gorildigi yerdir.
Ornegin o, Tolunogullar1 Bimaristani'ni (kurulusu 265/879 civari), Misir ve Le-
vant’ta inga edilen hastanelerin érnegi olarak aldigimi iddia eder (110). Gori-
niigte 6nemsiz olmakla birlikte, bu yanls nitelendirme, kitapta tartigilan tarih-
sel yoriingeyi yanlis okumasinin temelinde bulunur. Tolunogullar1 Bimaristan:

1 Ahmed Ragab, The Medieval Islamic Hospital: Medicine, Religion, and Charity (New York: Cambridge
University Press, 2015).

2 Nahyan Fancy, “Kitap Degerlendirmesi: The Medieval Islamic Hospital: Medicine, Religion, and Charity,
Ahmed Ragab”, Nazariyat: Islam Felsefe ve Bilim Tarihi Arastirmalar: Dergisi 3/1 (Ekim 2016): 109-18.

*  Dog. Dr. Harvard Universitesi, [lahiyat Fakiltesi ve Bilim Tarihi Bslama.

ok

Yrd. Dog. Dr., Istanbul Medeniyet Universitesi, Bilim Tarihi Boliimii.

[ dx.doi.org/10.12658/Nazariyat.3.2.R0002



NAZARIYAT islam Felsefe ve Bilim Tarihi Arastirmalar Dergisi

kitapta islendi, zira ¢agdag: olan kaynaklar bu biméaristanin, Misir'in bu alandaki
ilk kurumu oldugunu iddia etmektedir. Bu iddiay1 irdeleyip 6ncesinde bagka bima-
ristdnlarin var olmus olabilecegiyle ilgili kanitlar ortaya koymakla birlikte, bu muh-
temel onctl kurumlarin hi¢birinin Tolunogullar: Bimaristan: 6lctisiinde veya onun
kadar éneme sahip olmadigina dair izahatta bulundum. Fancy’nin iddia ettigimi
belirttigi, Tolunogullar: Bimaristani'min bu tiirdeki kurumlara modellik tegkil etti-
gi fikrinin aksine en erken bimAristanlardan olma noktas: énemlidir; zira kitabin
ilk kismu, farkl kaynaklarin bir sekilde farkli modellere yol a¢tig: ve hekimler, bii-
rokratlar ve hastalar arasindaki takaslarin, seyahatlerin, iletisim ve baglantilarin
nihayetinde Irak, Levant ve Misir bimaristanlar1 arasinda pek ¢ok ortak noktaya
(commonalities) énciilik ettigi bir tarihsel cerceve cizme tesebbuistiidir. Bu noktay,
Levant’in asirlar boyunca olduk¢a énemli bir kurumu olan Bimaristanu’l-Niri'nin
(kurulugu 548/1154 civar1) Bimaristanu’l-Adadi’ye (kurulugu 370/981 civari) nasil
baglandigini izah ederek acikliga kavusturdum. Bagdat kurumlariyla ilgili olarak da
Fancy, Bimaristanu’l-Adadi’ye odaklandigimi belirtir ki, yine kitabin tarihsel cer-
cevesini yanlg tanitmaktadir (110). Bu tartismanin yer aldig: girizgah bélumiinde
Bimaristinu’'t-Talni'yi, Abbasi halifeleri Mi‘tezid (hikim siiresi 279-89/892-
902) ve Muktedir (hitkiim stiresi 295-320/908-29) tarafindan inga ettirilenler ile
Muktedir’in annesi Seyyide Sagab Hatun (6. 321/933) tarafindan himaye edilen
Bimaristanu’s-Seyyide gibi Irak'in daha ¢nceki bimaristinlar ile kargilagtirdim.
Butin bu kurumlar, Bimaristanu’t-Talni ile cagdas sayilir. Degerlendirmem Peter
Pormann’in, Ibn Ebi Usaybia'nin (6. 668/1270) metnini esas alip tahlil ettigi bu
hastanelerle ilgili dikkat ¢ekici ¢aligmasina dayanda.®

Benzer sekilde Fancy, Irak’taki bimaristinlarla Levant ve Misir'dakiler ara-
sindaki farki abarttigimi, Irak’takiler hakkindaki “kurucularinin isimlerini baki
kilmalar: niyeti tagimiyorlardi” seklindeki ifademe atifta bulunarak belirtir (113)
ve gercekte pek cogunun hamileri adina isimlendirildigini -dogru bir sekilde- be-
lirterek karsilik verir. Ancak, ilgili cimlenin yalnizca bir bélumunu aktarir. Mez-
kur yeri biitiiniiyle okumak tartismay acik¢a ortaya koyar: “Bagdat bimaristanlari,
kurucularinin isimlerini baki kilma, muhtegemliklerini ve servetlerini temsil etme
niyetiyle ortaya koyulan daha genis bir inga programinin parcas: degildi; bunun
yerine, tibbin ve hekimlerin himayesine entegreydi.”* Gercekten de bu nokta, insa
programlarini ve kurumlarin béyle programlarda kargilagtirmali yerini ilgilendirir

3 Peter E. Pormann, “Islamic Hospitals in the Time of al-Mugqtadir”, Abbasid Studies II: Occasional Papers
of the School of Abbasid Studies, Leuven, 28 June-1 July 2004, ed. John A. Nawas (Leuven: Uitgeverij
Peeters en Departement Oosterse Studies, 2010), 337-81.

4 Ragab, The Medieval Islamic Hospital, 39.
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bir husustur. Kitapta bahsettigim tizere, bu bimaristanlar, hamileri ardindan isim-
lendirilmigti. Ancak, kitabimda analizini yaptigim gibi, bu kurumlar, kargilagtir-
mali ingaat maliyetleriyle veya hamilerinin menakibnamelerinde bu kurumlara uy-
gun gorulen goreceli onemlerini disindugimuzde, bu durum olduk¢a 6nemsizdir.
Bagdat’ta, siirgiine génderilen saraylilarin adlarinin verilmis oldugu bimaristanla-
rin nasi korundugunu ve isimlerinin nasil muhafaza edildigini agiklamak adina,
ki bu, degerlendirmecinin bahsetmedigi bir olgudur, isimlendirme gelenegine de
gondermede bulundum.® Ayni devirde Misir'da, muadili kurumlar, biituniyle yikil-
madiysa bile tahribata ugramisti. Kismi bir alintidansa argiimanim daha kapsamh
bir gekilde degerlendirilseydi, tartisma daha verimli ve dogru tanimlanmig zemin-
lere yonelebilirdi.

Fancy yine ayni tavirla, hi¢c yapmadigim halde dogrudan nedensellik iddiala-
rinin tarihsel yoriingeleri ve dolayl etkileri tizerine tartigmalari da yanls ele alir.
Bimaristanu’l-Manstri (kurulusu 683/1285) tizerinde Ha¢li kurumlarinin etkisini
tartigtigimi, kanit gostermeksizin iddia eder (110). Ne var ki bu dogru olmayan bir
okumadir. Aslinda, Kudiis Hagli Hastanesi ile Selahaddin Eyyabi'nin (6. 589/1193)
Kudis Hastanesi arasinda 6nemli etki ve etkilegimlerin oldugunu, pek ¢ok cagdas
kaynaktan deliller getirerek ve detayli bir bicimde 6ne stirdium. Selahaddin’in tarih-
cileri ve katipleri ki bir kism1 hastanenin ingasina miidahil olmuglardi- tarafin-
dan yazilmig kaynaklar: kullandim ve degerlendirdim. Kalaviin'un eserleriyle ilgili
olarak onun, Seldhaddin ve Nireddin Zengi'den (6. 569/1174) nasil etkilendigini
acikladim. Kalavin'un el-Halil'deki bimaristanim tartigirken, Kudis ve el-Halil'in
her ikisinin de yerel metinler, hac, ziyaretler ve muhayyel seylerle nasil da baglan-
tili olduklarini detaylandirmak i¢in pek cok kaynaga basvurdum. Ustelik bu iligkiyi,
Mekke ve Medine arasindaki iligkiyle karsilagtirdim. Baybars (hitkiim siiresi 658-
76/1260-77) ve Kalaviin'un Kudiis ve el-Halil'deki hizmetlerini baglamsallagtirmak
adina, Haremeyn’e yaptiklari hizmetleri degerlendirdim. Bu itibarla, Kudis ve el-
Halil'de birlikte var olmaya devam eden benzer ve komsu kurumlar arasinda mev-
cut olan tutarh etkilerin olduk¢a karmagik bir resmini sundum.® Ne yazik ki, Fancy
bu etkiyi benim yerlegtirdigim baglamda okumamaktadar.

Bahsettigim tarihyazimiyla iligkili detaylardan bazilarinin eksikligine ilaveten
Fancy, kitabin birtakim argiimanlarini fazla basite indirgemektedir ki, pek ¢ok
elestirisini bu argiimanlara dayandirmaktadir. Ornegin, el-Manstr Kalavin'un
(hukum stiresi 678-89/1279-90) himayesiyle ilgili olarak, onun tibba ilgisiz oldu-

5 Ragab, The Medieval Islamic Hospital, 38-39.
6 Ragab, The Medieval Islamic Hospital, 59-75.
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gunu savundugumu iddia eder. Tamamen ayni fikirde oldugum ve atif yaptigim
Linda Northrupun ¢aligmasinmi kullanmamu elegtirir (118). Aslinda, Kalaviin'un
tibba ilgisinin esas itibariyle bimaristanlarda tezahur ettigi bilgisini muhafaza et-
tim. Tki tip medresesini inga edip, bir tigiinciisiinti onarmasini bir kenara birakirsak
Kalavin'un, Peter Pormann tarafindan tanimlandig: tuizere, 6rnegin birka¢ on yil
once Sam’da insa edilenlere benzer tip medreseleri ingasini veya Bagdat’takiler gibi
bagka tibbi projeleri desteklemeyi tercih etmedigini acikladim.” Fancy’'nin deger-
lendirmesinin deginmeme hatasina dustigi bu gézlemin vurgusu, bimaristinlar
Kalaviin'un hem tibba ilgisi hem de genel insa programiyla ilgili olarak anlamaktir.
Bu a¢idan Adam Sabra,® Linda Northrup® ve alaninda devasa daha pek ¢ok ismin
omuzlarinda duruyorum. Yasser Tabba'nin hastaneler ve Bimaristanu’l-Nri tizeri-
ne ilham verici caligmasini da temel almaktayim.™

Degerlendirmecinin, argiimanlarim tizerine yaptig1 problemli tasvirlerden bir
bagka o6rnegi de, tibbi disiincenin bu hastanelerin tasarim ve islevleri tizerindeki
etkisini kabul etmedigim yoniindeki iddiasidir (112). flgili vakif belgelerini, Bima-
ristAnw'l-Narl ve Manstri'nin mimarisini tartigan, bazilar1 hastalar1 ve hekimleri
tanimlayan ve de Biméaristanu’l-Manstri'nin hem tasariminin hem de hamileri ve
idarecilerinin ilgi duyduklar: hususlarin Galenci tibbi bilgiden bir hayli etkilendigini
agiklayan uzun boélumlerin mevcudiyetine ragmen bunu okumak oldukea sarsicidir.™
Ashinda, bimaristinlarin salt tibbi kurumlardan daha fazlas: oldugunu, bilakis po-
litik, sosyal, kiiltiirel ve dini meselelerden etkilendiklerini iddia ediyorum.'? Fancy,
burada yine, uzun bir argiimani, benim kastettigim noktalar: yanls bir bicimde su-
nacak sekilde 6zetler ve yaziktir ki, sonrasinda kisa bir bi¢cimde sergilenen bu yanls
sunusgu elestirmeye girigir. Eger gercek argiimanlarla bir etkilegime girilmis olsayds,
bundan hem ben hem de okuyucular yararlanmig olacaktik diye digiiniiyorum.

Fancy, ayrica kaynaklar kullanisimi ve hatta Ibn Tiltin ve dénemini tartigir-

7 Peter E. Pormann, “Medical Methodology and Hospital Practice: The Case of Fourth-/Tenth-Century
Baghdad,” In the Age of al-Farabi: Arabic Philosophy in the Fourth-Tenth Century, ed. Peter Adamson
(Londra: Warburg Institute, 2008), 95-118.

8 Adam Abdelhamid Sabra, Poverty and Charity in Medieval Islam: Mamluk Egypt, 1250-1517 (Cambridge:
Cambridge University Press, 2000).

9 Linda S. Northrup, From Slave to Sultan: The Career of al-Mansour Qalawun and the Consolidation of the
Mamluk Rule in Egypt and Syria (678-689 A.H./1279-1290) (Stuttgart: E. Steiner, 1998).

10  Yasser Al-Tabbaa, “The Architectural Patronage of Nur al-Din, 1146-1174” (Doktora Tezi, New York
Universitesi, 1982); Y. Tabbaa, Constructions of Power and Piety in Medieval Aleppo (University Park:
Pennsylvania State University Press, 1997).

11  Ragab, The Medieval Islamic Hospital, 109-36, 177-87.

12 Ragab, The Medieval Islamic Hospital, 223-30.
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ken Ibn Ebi Usaybia’ya sozde “itimadim1” elestirir (113). Halbuki bu tamamen yan-
listir; Tbn Taltin'un ¢agdaslar ve katiplerince ayni1 dénemlerde kaleme alinan ii¢
farkl kaynag analiz ettigimi gozden kagirmus olabilir.”® Kullandigim kaynaklarin
degerlendirmelerinin tarafsiz oldugunu asla iddia etmedigim gibi, onlar1 oldugu
gibi kabul de etmedim. Yazarlarinin hayatlarina ve gahsiyetlerine bakarak, onlarin
potansiyel tarafgirliklerinin ve anlatilar1 tizerinde neyin etkili olmus olabileceginin
altin1 ¢izdim. Daha sonra tekrar ele alacagim buradaki énemli bir metodolojik hu-
sus da, tarihi kaynaklarin yalnizca “dogru anlatilar” veya “gercekleri” inga etmek
i¢in degil, ayn1 zamanda yazarlarin kendileri hakkinda neyi yansitmak istediklerini
anlamak i¢in de kullanilabilecegidir. Ornegin, Tbn Talin’un cennete gittigi riyay:
bir yazarin nasil tasvir ettigini analiz ettigim yerde bunun dogru oldugunu iddia
etmedim, zira béyle bir iddiay1 ve bu rityay: gercekten gordiugii “olgusu’nu, en azin-
dan bu diinyada kanitlamak zordur. Ancak boylesi soylentiler, bu yazarlarin neleri
en degerli eylemler olarak gérdiiklerini ve kamunun Ibn Talinu cennette (gérme)
istegini neyin saglamlastirdigini diigiindiiklerini anlamamiza yardim edebilir. fbn
Ebi Usaybia’y1, kendi okumalar1 ve pratikleri hakkinda oldugu kadar, tstatlar: ve
meslektaglar1 hakkinda da bir kaynak olarak degerlendirdim. Onyargilarini tahlil
edip tartistim. Ashinda, bu hekim grubunun kendi ¢aligmalarini nasil tasvir etmek
istediklerini, neleri dindar, erdemli veya degerli gordiiklerini ortaya ¢ikarmak ama-
cyla ibn Ebi Usaybia'nin 6nyargilarini “kullandim”. Pek ¢ok tarih¢i anlatilarini ya-
zarken —so6ylem analizi de d4hil- ayni1 veya benzer metodolojik araclari kullansa da,
bu metodolojik yaklasim i¢in ne yazik ki giivenirlik iddiasinda bulunamam.**

13 Ragab, The Medieval Islamic Hospital, 33-37.

14  Buradaki ana érnek sudur: Roy Mottahedeh, Loyalty and Leadership in an Early Islamic Society (Londra:
I. B. Tauris, 2001). Mottahedeh, sadakat ve liderlik tizerine daha genis anlamlar ve séylem inga etmek
i¢in cesitli kaynak ve tiirleri kullandi. Benzer bir sekilde, William Graham tarihsel materyallerle do-
natilmis otoritenin ve geleneklerin rolinii gostermigtir: William A Graham, “Traditionalism in Islam:
An Essay in Interpretation”, The Journal of Interdisciplinary History 23/3 (1993): 495-522. Benzer bir
sekilde, Khaled El- Rouayheb’in escinsellik tizerine ¢calismalar1 bu ¢izgide bir bagka érnek olarak kar-
simiza ¢ikar: Khaled El- Rouayheb, “The Love of Boys in Arabic Poetry of the Early Ottoman Period,
1500-1800”, Middle Eastern Literatures 8/1 (2005): 3-22; Khaled El-Rouayheb, Before Homosexuality in
the Arab-Islamic world, 1500-1800 (Chicago: University of Chicago Press, 2009). Konrad Hirschler’in
tarihyazimi tizerine ¢aligmalar: da, yazarlarin dindarlik ve erdem hakkindaki goériislerini géstermek
iizere tarihsel anlatilar1 analiz etti: Konrad Hirschler, Medieval Arabic Historiography: Authors As actors
(Londra: Routledge, 2006). Yine, Patricia Crone ve Martin Hind'in halifelik ve siyasi otorite tizerine
calismalari, bu kurumun erken Islam déneminde sosyokiiltiirel ve dini anlaminin insast i¢in ¢ok cesitli
kaynaklardan yararland: Patricia Crone ve Martin Hinds, God’s Caliph: Religious Authority in the First
Centuries of Islam (Cambridge & New York Cambridge University Press, 2003). Daha genelde Orta Cag
calismalarinda, Jacque Le Goff’un ortaya koyduklari: Jacques Le Goff, Pour un autre moyen age: Temps,
travail et culture en occident: 18 essais (Paris: Gallimard, 1977); Jacques Le Goff, Héros & merveilles du mo-
yen age (Paris: Seuil, 2005); Jacques Le Goff, A la recherche du temps sacré: Jacques de voragine et la légende
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Aym sekilde Fancy, benim Eba Bekir er-Razi'ye (6. 313/925) atfedilen vakalar
kitabs ile ilgili tarihyazim argiimanimi gézden kacirir ve bir bagka onuncu yiizyil
metnini, yani Hdvi'yi gérmezden gelirken, ni¢in er-Razi'nin metnini kullanmay:
tercih ettigimi merak eder. Metinleri metin haliyle (texts qua texts)® gérmeye ilgisi
ve odaklanmasi sebebiyle Fancy, bu bélumde aslinda ne dedigimi fark etmez. Vaka
kitabi, er-Razi'ye atfedilmekteydi, fakat eserin elimizde bulunan en eski nushasi,
Bimaristanu’l-Nasiri'de (kurulugu 576-7/1181) calisan ve 656/1258'de vefat eden
bir hekim tarafindan derlenen niishadir. Bu nedenle er-Razi’ye yapilan bu atfin
dogrulugunu kesinlik derecesinde iddia edemeyiz. Fakat tartismamizla daha alaka-
l1 olan ve benim ¢caligmamin da odak noktasi olan husus, bu kitabin on t¢tnci yiz-
yilda derlendigi ya da yazildig: gercegidir. Ve dolayisiyla onu, bir on t¢tinci yazyil
metni oldugu haliyle tahlil ettim. Yazma eser gelenegi, Hivi'nin birakin telif edilmisg
asil versiyonunu, ele aldigimiz dénemde miitedavil olanini ve bunun, énceki versi-
yonlardan nasil ayrigtigini belirlememize dahi imkan verecek duzeyde agik ve kesin
degildir. Bu nedenle, Hdvi'de yer alan vakalar: oldukg¢a kisa ve sadece diger ¢agdas
metinlerde yapilan tartismalarin kokenlerini aramak maksadiyla kullaniyorum. Bu
ornekte, Fancy’nin metinsel ve dilsel analize olan ilgisi, tarih yazim diizeyinde bir

argiimanin ingasinda elyazmasi gelenegi roliiniin 6nemini perdeliyor.

Degerlendirmecinin, bir kimsenin metinlerle nasil ugrasacagina dair gériisinin
bir diger 6rnegi de Ibni'n-Nefis’in (6. 687/1288) Kitabii'l-Fusil tzerine yazdig: ser-
hin'® Hipokratik metni aslina geri déndiirdigini bilmedigim yéniindeki iddiasidir
(115). Bu, talihsiz bir iddiadur, ¢iinkii bu serhle ilgili tartismami su sekilde baglattim:
“Ibnti'n-Nefis'in KitabiI-Fusil izerine serhi, uygulamaya odaklanmak suretiyle Hi-
pokratik metni izledi.”*” Ancak Fancy’nin yine 1skaladig: sey, bu hususi analizin ana

dorée (Paris: Perrin, 2011); Gabrielle Spiegel: Gabrielle M. Spiegel, “Genealogy: Form and Function in
Medieval Historical Narrative,” History and Theory 22/1 (1983): 43-53; Gabrielle M. Spiegel, The Past as
Text: The Theory and Practice of Medieval Historiography (Baltimore: The Johns Hopkins University Press,
1997); Gabrielle M. Spiegel, Practicing History: New Directions in Historical Writing after the Linguistic
Turn (New York: Routledge: 2005); ve Carlo Ginzburg'un ¢aligmalari: Carlo Ginzburg, Inner Dialogu-
es: The Jew as Devil’s Advocate (Jerusalem: Israel Academy of Sciences and Humanities, 2014); Carlo
Ginzburg, History, Rhetoric, and Proof (Hanover, NH: University Press of New England, 1999); Carlo
Ginzburg, The Night Battles: Witchcraft & Agrarian Cults in the Sixteenth & Seventeenth Centuries (New
York: Penguin Books, 1985), bu tarz metodolojik yaklagimlarin énde gelen 6rnekleridir. Bilim tarihinde
ise, Katharine Park’in calismasi: Katharine Park, Secrets of Women: Gender, Generation, and the Origins
of Human Dissection (New York: Zone Books, 2006) ve Lorraine Daston ile ortaklasa kaleme aldiklar
eser: Katharine Park ve Lorraine Daston, Wonders and the Order of Nature, 1150-1750 (New York: Zone
Books, 1998), diger pek ¢ok kaynagin yan: sira bakilabilecek 6rneklerdir.

15  Text qua text: metnin zahiri veya lafzi anlamini dikkate almak (¢evirenin notu).

16  Serhu Fusul-i Bukrat (¢evirenin notu).

17  Ragab, The Medieval Islamic Hospital, 158.
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noktasidir. Bir kez daha, metinlere metin haliyle odaklanmasi, Ibnii'n-Nefis’in me-
tin diizenlemesinin Hipokrat'inkine benzer olmasinin, ilkinin eserine hicbir sey ek-
lemedigi anlamina geldigini iddia etmesine sebebiyet verir (116-17). Ancak kitapta
Ibni'n-Nefis'in eseriyle, o zamanlar en popiiler serh olan Ebi’'l-Kasim Ibn Ebi’s-Sa-
dik’in (6. 460/1068'den sonra) serhini karsilagtirdim.'® Burada, onun sapmas: (veya
Grekge orijinaline dénmesi) kayda degerdir; zira o vakitler kullanilan daha yaygin
metinlerden ayrildi. Kitabim, Kitdbii'l-Fusil'un veya bu eser tizerine inga edilmis
serh geleneginin metinsel bir analizi olmadig: gibi, boyle bir iddia da ortaya koy-
mamaktadir. Serhi daha ziyade, hususi bir grup hekimin entelektiiel 6nceliklerine
isaret etmek maksadiyla, digerleri arasindan bir 6rnek olarak kullandim. Fancy, he-
kimlerin ne yazmaya ilgi duyduklarini, yazdiklarinin metinsel ve filolojik analizine
girmeden tartigabilme noktasini da gérmez. Bu tarz bir analiz takdire sayan olmakla
ve bizi muhtelif metinler hakkinda bilgilendirmekle birlikte, metinlerin, belirli bir
zaman ve mekanda neyin ilgi ¢ekici oldugunu, sonrasinda bu énceliklerin neden ve
nasil ¢esitli sekillerde degistigini gosteren bir kiitiiphane ya da bir yazma arsivi iceri-
sinde baglamsallagtirilmas: gerekir. Hekimlerin arsivlerinin ya da tip kitiiphanele-
rinin bu halkasini yeniden inga etmeye caligtim. Hekimlerin, sadece kendi eserlerini
degil, okuduklar: diger eserleri, bunlar1 okuma zaman ve gerekeelerini de ihtiva eden
tip katiiphanelerinin tam bir resmine bakarak, onlarin ilgilerini ve kaygilarini analiz
edebiliriz. Yine, pek ¢cok aragtirmac ge¢miste, ¢esitli baglamlarda uyguladiklarin-
dan, maalesef bunun metodolojik bir yenilik oldugu iddiasinda bulunamam.

Fancy’'nin okumasinin aksine kitabim, bu hekim halkasinin felsefeye ilgisiz
olduklar1 iddiasinda degildir (115). Aslinda, halkanin kurucusunun felsefeye olan
ilgisini agikladim ve felsefe egitiminden bahsettim.'® Ustelik, Ibnii'n-Nefis’in felsefi
eserleri tizerine Fancy’nin yaptigi caligmalara atif yaptim.?° Analizim, degisen tibbi
kitiiphane ve 6nceliklerin tibbi uygulamaya artan ilgiyi nasil yansittigina odaklan-
di. Bunlarin higbirisi, felsefenin énemsiz oldugu veya onlarin ilgilerinin bir parcas:
olmadig1 anlamina gelmemektedir. Miicez'in serhleri tizerine daha fazla dayanmam
gerektigi yonundeki tavsiyesi sagirticiyd, zira bu eserin yazarina dair Fancy’'nin
kendi kitabinda ortaya koydugu siiphelere atif yapmakla kalmadim, ayni zamanda
eseri, yalmizca diger cagdas: rivayetlerde ortaya atilan anlatilari dogrulamak icin
ihtiyath bir sekilde kullandigimi da ag¢ikladim.” Bununla birlikte, bu secimlerden
her ikisini de daha a¢ik hale getirebilirdim ve grubun serhlerini inceleyisimi daha
detayl bir gekilde ele almaliydim. Sirf kendisinin ve ¢grencilerinin eserlerinin bu

18  Ragab, The Medieval Islamic Hospital, 158-63.
19  Ragab, The Medieval Islamic Hospital, 144-45.
20  Ragab, The Medieval Islamic Hospital, 153, 157, 163.
21  Ragab, The Medieval Islamic Hospital, 211-12.
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resmin icerisinde nereye uydugunu acgikliga kavusturmak icin bile, Fahreddin er-
Razi'nin (6. 606/1210) eserleri ile daha bariz bir gekilde irtibat kurmam gerektigi
yontnde Fancy’nin yaptig1 6neriyi de kabul ediyorum. Bunlar, ayni déneme ait ge-
lecek ¢aligmalarimda ele almak istedigim degerli 6nerilerdir.

Sonugcta bu tartisma, alanin yontyle ve yaptigimiz ¢alismalarin tabiatiyla ilgili
farkl goriiglerimiz oluguyla alakalidir. Yayinlanmig ¢alismalarinin neredeyse tama-
minda Fancy, Ibnii'n-Nefis tizerine yogunlagmis, onun eserleri ile serhlerinin izini
siiren takdire sayan bir is ¢ikarmigtir. Belirli bir miiellifi ve onun sarihlerini analiz
eden boylesi caligmalar, {slam tarihi ve Islam ¢alismalari literatiiriine olduk¢a mem-
nuniyet verici bir katkidir. Bununla birlikte, bazi durumlarda bu tarz ¢aligmalar,
bu tarihsel metinlerin belirli bir toplumda, bilimsel bilginin genis baglamini nasil
etkiledigi acisindan anlagilmas: arzu edilen baz seyleri digarida birakabilir. Ayni za-
manda entelektiiel topluluk, himaye yapilar1 ve bu eserlerin iiretildigi sosyokiiltiirel
baglamlar hakkinda ya da bu eserlerin bir sarih grubunun 6tesine nasil ulagildigina
dair sonuca yénelik (consequential) éykiilerin anlatilmasi noktasinda bizi bir yere
ulagtirmaz. Bu tiir calismalar cogunlukla, yalnizca islami baglama (Islamicate con-
text) degil, daha genis alanlara canhilik katan buyiik sorularla ciddi bir baglantiya
girmeden, sadece bu muayyen yazarlarla ilgilenen bir okuyucu kitlesiyle sinirh kalir.

Mesela, caligsmalarimi igerisine konumlandirdigim “bilim ve din” alani, diger
pek cogunun yaninda, entelektiiel otorite, kaynaklari ve sosyokiltirel etkileri, top-
lumdaki bilimsel ve dini otoritelerin anlamlar1 hakkinda ciddi sorular ortaya koy-
du. Bilim tarihi alani, pratik, bilimsel yetki, giiven ve iletigim, profesyonellesme ve
doganin anlaminin yani sira nesnelligin ve tarafsizligin anlamlari hakkinda énemli
sorular sormaya devam etmektedir. Din ¢aligmalar: alanindaki aragtirmacilar, din-
darlik, ayinler, kutsal metinlerin anlam(lar)s, tefsir ve hermenétik, ¢ok dinlilik ve
teolojik sorugturmalarda iletigim ile ilgili énemli sorular: tartigirlar. Bu meseleler,
aragtirma sorularim ve argimantasyonum yoluyla okuyucunun acikca goérilebi-
lecegini umdugum, bu kitapta ve 6tesinde diigiinmemin ve bilimsel katilimimin
6nemli bir kisminin temelini tegkil ediyor.

Gerek The Medieval Islamic Hospitalda gerekse diger caligmalarimda, kendi sos-
yal baglamlari icerisinde, bilim ve dinin tezahiir eden kilttrlerine bakmaya ¢alig-
tim. Epistemik uygulamalara, otoritelerin tartigmalari veya miizakereleri; mitleri,
erdemleri ve degerleri inga eden rittelci uygulamalar goziiyle bakarim. Yalnizca Or-
tacag ve erken modern baglamlarinda degil, somiirge dénemi ve sonras: baglamlar
agisindan da, bireysel ve kolektif kimliklerin olusumunda tarih ve tarihsel anlatila-
rin oynadig roli inceliyorum. Béylesi ¢aligmalarim, bazilarinin ismini vermek ge-
rekirse, Islam tibb1 alaninda Emilie Savage-Smith, Peter Pormann, Charles Burnett
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ve Efraim Lev; Islam arastirmalarinda William Graham, Robert Wisnovsky, Khaled
El-Rouayheb, Baber Johansen, Andrew Rippin ve Harald Motzki; Ortacag bilimleri
tarihinde Katharine Park, Joan Cadden ve Monica Green; bilim tarihinde Steven
Shapin, Lorraine Daston, Peter Galison ve Michael Gordin ve de din aragtirmalarin-
da Catherine Bell, Mary Douglas, Michael Taussig, Mark Jordan ve Amy Hollywood
gibi aragtirmacilarin caligmalarina dayanmaktadir. Biitiin bu eserlerde aragtirmaci-
lar, belirli metinlerin, cevrelerine nasil hitap ettigine dikkatlerini veriyorlar. Daha
da 6nemlisi, yazili kayitlarin belli bir toplumun entelektiiel yagaminin yalnizca bir
kesitini gosterdigini idrak ederek bilimsel bilgi pratiginin bir gériintiisiint yeniden
inga etmek icin bircok kanit kaynagini bir araya getirme ¢abasi icerisine giriyorlar.
Fancy’nin tibbi uygulamalar: tartigmak icin edebi kaynaklarin kullanimini éngor-
memesiyle ashnda reddettigi sey, belirli bir dénemdeki insanlarin hastane algilar
ve tibbi pratigi anlamalar1 tizerine daha butiincil bir gériintii olusturmaya yonelik
bir girigimdir. Dikkat etmis olabilecegini tahmin ettigim, ancak degerlendirmesin-
de belirtemedigi sey, bu kaynaklar: asla literal anlamlariyla ele almadim; daha ziya-
de, sosyal akimlari ve kiltiirel egilimleri kendileri sayesinde anlamaya baslayabile-
cegimiz zengin bir metinsel cevre saglamak icin kullandim.

Yayinlanmisg calismalarim, yukarida adi gecen aragtirmacilarin ve diger pek ¢ok-
lar1 gibi, bilim ve tip tarihinde, din aragtirmalarinda ve de bilim-din sahasinda ele
alinan daha genis sorularla derin bir irtibat icerisinde ve onlarin tizerine inga olun-
maktadir. Caligmalarim, birkag bilim adaminin ve garihlerinin trettigi yazih biriki-
min metinsel analizinin 6tesindedir. Bunun yerine, uygulama, farmakope, 6gretim,
otorite ve kaynaklari, yazarlik uygulamalari, 6znellikler (subjectivities), toplumsal
ragbet, ritieller, algilar (sensoria) ve anlatilar ile séylemleri inga eden siireglerle il-
gili daha genis sorulari ele almaya ¢alisir. Bu ayn1 zamanda aragtirmacilar olarak,
caligmalarimizi okunur ve dogrudan ilgili alanlarda ¢aligmayan diger aragtirmaci-
lar tarafindan da erigilebilir kilmak gibi sorumlulugumuzun oldugu anlamina gel-
mektedir. Bu, 6zensiz analiz veya ytizeysel ugrasi icin bir davet degildir. Tam tersi
bu, ¢aligmalarimizi nasil bir cerceveye oturtacagimiz ve aragtirma sonuglarimizla
ne gekilde bir iletigim kurabilecegimiz hususunda énemli editéryal sorumluluklar
beraberinde getirir. Beseri ve sosyal bilimlerde ¢alisan aragtirmacilar, siyasi ve en-
telektiiel saldirilara, 6grencilerimiz de hem akademide hem de diger alanlarda yeni-
lik, katilim ve genis kapsamli uzmanlik gerektiren ig piyasalarinin baskisina maruz
kaldikga, bu tarz sorular daha da énem kazanmaktadir. Ortagag Islam toplumlari
tzerinde calisan diger pek ¢oklari arasindan Graham, Savage-Smith, Pormann ve
Robert Morrison’in kendi asil disiplinleri diginda yaygin olarak atif yapilan calig-
malar1 bize, bir kimsenin, dénem smirlarini agan etkileyici ve etkili bir eser ortaya
koyabilecegini ve de daha genis entelektiiel miizakerelere imkéin acabilecegini gos-
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terir. Yine, bu kesinlikle belirli bir akademik ¢alismanin derinligini ortadan kal-
dirmamalidir. Aslinda, disiplinler, bélgeler ve dénemler arasi ugrasilar daha derin
aragtirmalara, daha etkin ve keskin sorulara imkan verir.

Haddi zatinda Fancy, bimaristinlardaki hastalarin ve yardim kuruluglarinin
hedef kitlesinin kimler olmus olabilecegi ve hamilerin nasil tibb1 ve hastaneleri ha-
yir iglerinin bir parcas: olarak tasavvur ettiklerine dair kitabimin temel iddialarinin
bir kismini 1skalar. Fancy ayrica, hastanelerin yerel cevrelerinde miitemekkin (em-
beddedness) olmalari, yerel ihtiyaclari nasil ifade edip bunlara nasil cevap verdikleri,
hastanelerin, yerel diizeydeki algilarinin ve rollerinin, yerel dizlemdeki seyirleri-
ni nasil etkiledigi, hastalarin, bulunduklar: hastane icindeki mimari ayrintilar ve
sensoryumu (sensorium) nasil deneyimlediklerine dair temel anlatilar1 da 1skalamig
oluyor. Stiphesiz kitabimin eksiklikleri var; bunun sebebi bilhassa, Ortagag Islam
hastaneleri tizerine yapilan ilk monografik ¢alisma olmasidir. Bircok yazarin de-
neyiminde oldugu gibi, baz1 eksikliklerin farkina, artik dizeltmek i¢in ¢cok geg ol-
dugunda vardim. Meslektaglarim ve 6grencilerim aracilifiyla diger eksiklikleri de

6grenmeyi umuyorum.

Bir kez daha, Fancy’nin yorumlarini olduk¢a diigmanca bir anlatiyla gekillen-
dirmesine ve ortaya koydugu gecerli noktalarin bazen konu disi sahsi saldirilarinin
golgesinde kalmasina tiztilityorum. Bununla birlikte, ortaya koydugu katki ve éne-
rilerin yan1 sira {slam diinyasinda bilim tarihi ve bilim-din meselesini nasil yazdigi-
miza dair daha buyuk bir tartigma firsat: olugmasini olduk¢ca memnuniyetle karsi-
liyorum. Bu cevapta, Fancy’nin énemli diizeydeki yanlhsg nitelemelerinden yalnizca
bazilarini ele aldim. Daha biyiik ve daha sonuca déniik sorularla ugrasmanin daha
tiretici oldugunu distindtgiimden ve de alan sinirimin olmasina saygimdan dolay1
Fancy’nin belirttigi her bir hususu yorumlamamay: tercih ettim.

Sonug olarak, kitabimi bu uzunlukta tartigsmaya firsat vermesi hasebiyle min-
nettarim. Umarim cevabim, hem kitabimi agan hem de diisiincelerimizi ve eserle-
rimizi harekete geciren daha derin tartigmalarin baglangicini temsil eder. Fancy
ve diger aragtirmacilarla boylesi tartigsmalar vesilesiyle etkilesim icerisinde kalmay1
ummakla birlikte, bundan sonra, kitabimin nasil okunacagina dair daha fazla yoru-
ma d4hil olmaya niyetim bulunmamaktadir. Umudum, okuyucularin kitab: okuya-
rak bu sorular1 bagimsiz bir bigimde kendilerinin dikkate almalaridir.
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